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Pamour,—Fleur-de-Marie aimera et épousera un jeune homme !

—7Un joune homme !...tit don Juan avec une expression
d’angoisse et de jalousic,—et ot en trouverez-vous un qui soit
digne de cotte ndorable joune fille, ce n'est pas dans nos con-
naissances ot, de quelque c6té que je me tourne, jo ne vois que
des imbéciles.

—Aussi, nest-co pas dans votre ontourage que je ‘compte:
aller chercher un mari pour notre enfant. Tt A ce propos, jo
m’étonne que vous ne me deviniez pas.

—Que voulez-vous dire ?

—Que votre gendre doit dtre Portugais.

—Ce n’est pas lo moyen de me faire rentrer en faveur en
France, ma patrie.

—DMa petite-fillo sera un jour marquise de Silveira-Castel-
Branco, et pour cela il faut qu'elle épouse un Porbugais, et
surtout que ce Portugais soit de notre famille.

—Ah ! fit don Juan qui comprit.

—Aujourd’hui ou demain arrivera. votre gendre, comte, pré-
parez-vous donc & lui faire bon accueil.

En ce moment lo, comtesse entra.

~—Comtesse, dit don Juan, est-ce que vous partageriez 'avis
de votre mdre, vous 1

—A propos de quoi ? demanda Léonora en réparant dans
une glace le désordre de sa coiffure.

—Touchant le mariage de votre fille.

—Eh bien ?

—Savez-vous & qui elle la destine 7

—A qui 7 fit la comtesse en sentant son coxur battre dans
sa poitrine avee tant de force qu’elle fut obligde de se retenir
4 un meuble. -

—A don Manoel, votre cousin.

—A don Manoel de Portalégre, en effet ! s'éeria la mar-
quise triomphante.

Le comte se tourna vers sa femme et lui dit avec un sourire
glacé : ,

—Qu'en dites-vous, comtesse ?

—Je dis... fit celle-ci,—je dis que don Manoel ne la ren-
drait pas heurecuse.

—Ta, ’to., ta, et qui te fait penser cela, mignonne !

—Lecaractére de Fleur-de-Marie et celui de Manoel que je
connais, ne pourraient sympathiser.

—A la bonne heure ! fit le comte, moi je propnse M. de
Froidfond.

Lao. comtesse regavda son mari, et ce clair regard porta pro-
bablement jusqu’au plus profond de la pensée du comte, car il
détourns les yeux.

—TUn cadavre ! dit-elle sans pouvoir cacher son dégofit,—
vous n’y pensez pas, comte, sacrifier ainsi cette enfamt !

—Cest la sacrifier également que de la marier & Manoel.
Je le connais, il a tous les vices, et..

—Comte, reprit la marquise, nous vous convertirons, ma
fille et moi, et c’est bien le moins, puisque les millions sont &
nous.

Le comte fit un geste d’impatience.

Heureusement pour les acteurs embarrassés de cette scine,
on frappa & la porte.

Un valet entra.

—DMadame, dit-il & la. mavquise, il y & une dame qui demande
a vous parler.

—Qui est-ce ?

—Elle n’a pas dit son nom, je la crois étrangére, elle désire
entretenir madame la marquise immédiatement, pour affaire

ve. v

—Qu’elle entre, dit la. douairiére.

—Nous vous laissons... firent en méme temps le comte et
‘sa femme, heureux de s'éloigner 'un et Vautre, afin de s'isoler
mieux avec leur.pensée.

Mais le valet les retint.

~—Pardon, monsieur le comte, dit-l, pardon, madame la

comtesse,—mais cette dame désire vous parler également, et
Jal pensé que vous trouvant réunis...

Taites ontrer, dit vivement la meorquise,—déjh visible.
ment intrigude, et dont I'étonnement n’était cortainement pas
moindre que celui de ses enfants, :

Lo valet introduisit la visiteuse.

C’était Margared.

: IV.

N
LE CHIFFRE INDELEBILE.

A la grande surprise de ses associés, Yorghi, Boleslas ot
Gontran, Margared avait revétu, pour venir & Trouville, la
plus simple de ses toilettes.

En ln voyant cntrer, la. marquise et sa fille la prirent pour
une do ces Lonnes méres de famille de la riche bourgeoisio, qui
ne fréquentent les bains de mer que par hygitne et pour la
santé de leurs enfants, et qui désirait tout simplement uouer
nvec eux deg relations. Cependant linsistance qu'elle avait
mise & &tre regue immédiatement les surprenait.

Le comte seul comprit ce qu'elle voulait, et il trembla.

Lui et Margared aveient échangé un regard terrible,—
d’épouvante, de haine et de rancune.

Il y avait donc entre ces quatre personnages une atmos-
phere chargée d’électricité.

—DMadame, fit Margared avac calme et en s'adressant plus
porticulidrement & la comtesse Léonora, vous étes bien loin
peut-étre de soupgonner le but de ma visite ; mais ua seul mot
va vous en faire comprendre immédiatement la’portée... -

—Madame... fit le comte, qui no sc rendait pas compte de
s situation et ne savait quelle contenauce tenir ; car un
silence et un succds de seize anndes Pavait tellement endormi
dans sa séeurité, quil ne s'était jamais préparé A la sctne qui
allait avoir lieu. -

—Monsieur leo comte, fit Margared en se tournant vers lui,
Jaime & croire que vous ne tenterez pas de me fexmer la
bouche. :

—Cependant. . hasarda encore don Juan. :

—Voyons, madame, reprit la comtesse, quel est ce mot dont
vous parliez : .

—Je viens, madame la comtesse, vous entretenir de celle
que, jusqu'a ce jour, et devant vous, vous avez toujours appelée
votre fille. :

—Ah 1., fit Léonora, qui s'attendait si peu & cette révéln
tion, que ces paroles produisirent sur son .organisation effet
Q’un coup de massue. Elle chancsla.

—Prenez garde, madame, s'éeria le.comte, il y a des lois ...

—I1 y a des lois, comte, oui,il y a des lois, contre les
voleurs de trdsors, comme il y en a contre les voleurs d'en-
fants !

—Malheureuse ! :

—Que veut dire tout ceci ! s'écria lo vieille marquiss bou-
leversée, et dont la faible téte bourdonna sourdement d’une
manidre étrange. .

—Pas un mot de plus, madame !... fit le conate.

—Je parlerai, monsieur, et vous me laisserez parler, D’ail-
leurs, ce n’est pas & vous que je m’adresse, mais & madame, qui,
je le vois, & été la victime de vos odieuses machinations.

—Expliquez-vous, madame, fit la warquise au comblo de
la stupeur.

—Je vais le faire, continua Marguered. Il 7 a seize ans,
‘deux onfants naquirent, le méme jour, je crois ; mais l'un,
malade et cheétif, était condamné & mourir, tandis que V'zutre,
sain et vigoureux, promettait de longs jours. L'un aveit-été
mis au monde par la comtesse da Fereira, I'autre par une
puuvre femwme qui sappelait Marguerite Kerldis. "Celui qui
ne pouvait vivre mourut, et upe nuit, pendant une absence
de la mdre de Yautre, son enfant lui fut enlevé.

—Mensonge ... s'écrin le comte.

—Oui, madame, 'enfant moribond, c'était celui Je la com-
tesre.

~Alors, Fleur-de-Marie.. . fit la marquisa.

~-~Fleur-de-Marie est la fille de cette Marguerite‘a{erléis,
dit Margared avec force.




